l l a PV V Agentura na podporu vyskumu a vyvoja
v

Verejna vyzva na podavanie navrhov na spoloéné projekty podporujice
spolupracu medzi pracoviskami Slovenskej republiky a Francuzskej republiky
na roky 2012 — 2013

UplIné znenie verejnej vyzvy (informacie o vyzve)

Agentura na podporu vyskumu a vyvoja (dalej len ,agentura“ alebo ,APVV®) v sulade so
zakonom Ccislo 172/2005 Z. z. o organizéacii Statnej podpory vyskumu a vyvoja a doplneni
zakona &. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy
v zneni neskorSich predpisov a v sulade so zakonom ¢islo 233/2008 Z. z., ktorym sa meni
a dopina zakon &. 172/2005 Z. z. o organizacii $tatnej podpory vyskumu a vyvoja a doplneni
zakona ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy
v zneni neskorSich predpisov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon €.
172/2005 Z. z. v zneni zakona €. 233/2008 Z. z.“), na zaklade Dohody medzi vladou
Slovenskej republiky avladou Francuzskej republiky o vedecko-technickej spolupraci,
podpisanej 21. marca 1995 v Parizi, na zaklade delimitatného protokolu uzatvoreného medzi
Sekciou vedy a techniky Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky a APVV zo dfia 9. juna
2006

vyhlasuje

verejnu vyzvu na podavanie navrhov na spoloéné projekty podporujuce spolupracu
medzi pracoviskami Slovenskej republiky a Francuzskej republiky na roky 2012 — 2013
(d’alej len navrh) podla § 12 ods. 2 ¢) zakona €. 172/2005 Z. z. v zneni zakona ¢. 233/2008
Z z

Zamery a ciele verejnej vyzvy

V tejto vyzve nie su definované Ziadne prioritné vyskumné oblasti. Predkladat mozno navrhy
projektov zo vSetkych oblasti VaV s dobou trvania maximalne do 24 mesiacov na zaklade
spolocnych VaV aktivit.

Navrhy mézu predkladat pravnické osoby a fyzické osoby — podnikatelia bez obmedzenia
prisludnosti k sektoru vyskumu a vyvoja.

Spolupracujuci partneri z vyskumno-vyvojovych organizacii na oboch stranach vypracuju
spolo¢ne obsahovo totozné projekty. Spolo¢né projekty sa realizuju prostrednictvom vymeny
os6b a informacii.

Projekty bilateralnej spoluprace maju byt zamerané najma na tieto ciele:

e pripravu spolo€nych medzinarodnych projektov

e pripravu spolo¢nych publikacii a inych vystupov

e spolo¢nu aktivnu ucast’ na konferenciach ako vystup zo spoloénych VaV aktivit
e vzajomné vyuzivanie pristrojovej a laboratérnej techniky

e zbieranie vyskumnych materialov
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Vymedzenie zakladnych pojmov

Ziadater je pravnicka osoba alebo fyzicka osoba — podnikatel, ktora predklada Ziadost
o finan¢né prostriedky na rieSenie projektu (dalej len "Ziadost™). Projekt, na rieSenie
ktorého Ziadatel poZaduje financné prostriedky, je su€astou Ziadosti.

Prijemca je pravnicka osoba alebo fyzicka osoba — podnikatel, ktorej boli poukazané
finanéné prostriedky zo Statneho rozpoctu na rieSenie projektu a ktora zodpoveda za
hospodarenie s tymito finanénymi prostriedkami.

Poskytovatel — APVV je institucia, ktora rozhoduje o poskytovani finanénych prostriedkov
zo Statneho rozpoctu na podporu vyskumu a vyvoja Ziadatelovi.

Zodpovedny riesitel' je osoba zodpovedna za rieSenie projektu a za urCenie ucelu
pouzitia finan&nych prostriedkov poskytnutych na jeho rie$enie.

Mobilita osoby — zahffia cestovné naklady, pobytové naklady, zdravotné poistenie a iné
oddévodnené naklady spojené s cestovanim osoby, ktora je ¢lenom rieSitel'ského
kolektivu, ak nie je dohodnuté inak.

Poziadavky vyzvy

Navrh projektu musi byt predkladany sucasne v SR slovenskou rieSitelskou
organizaciou a vo Francuzsku francuzskou riesitelskou organizaciou.

Kazdy projekt musi mat len jedného zodpovedného rieSitela na slovenskej i francuzske;j
strane, ato ajvpripade, Z2e sa na projekte budu podielat rieSitelia z viacerych
spolupracujucich organizacii oboch krajin.

Zodpovedny riesitel na kazdej strane poda navrh projektu na prislusnych formularoch
v slovenskom (resp. francuzskom) a anglickom jazyku.

V navrhu projektu na slovenskej strane sa uvedie:

1. nazov projektu

meno slovenského a franclizskeho zodpovedného riesitela

nazov a adresa slovenského ziadatela a francuzskej spoluriesitelskej organizacie

anotacia projektu

konkrétne ciele a zameranie projektu

zdévodnenie nevyhnutnosti medzinarodnej spoluprace pri rieSeni projektu

prinosy projektu

harmonogram rieSenia projektu

profesionalna odbornost slovenského zodpovedného rieSitefa a zoznamy

slovenského a francuzskeho rieSitelského kolektivu

10. rozpocCet projektu (pri planovani rozpoc¢tu dodrzujte podmienky uvedené
v Metodickom pokyne — Priloha 2).

11. vysledky, ktoré boli dosiahnuté a ich prinos pre SR v ramci vzajomnej spoluprace
(v pripade, ked projekt nadvazuje na tuto spolupracu).

© Nk wN

Ziadatel vybrany na financovanie projektu pred podpisanim Zmluvy o poskytnuti
finan€nych prostriedkov na rieSenie projektu predlozi Agenture OsvedCenie o spdsobilosti
vykonavat’ vyskum a vyvoj v sulade s § 16 ods. 1 zakona €. 172/2005 Z. z. v z. n. p.

Verejna vyzva SK — FR 2011, UpIné znenie verejnej vyzvy, strana 2/6



Specifické podmienky vyzvy

° Celkovy objem finanénych prostriedkov urCeny na celé obdobie rieSenia projektov
podanych v tejto vyzve bude maximalne 80 000 €.
Financovanie rieSenia projektov je podmienené schvalenim pozadovaného rozpoctu
agentury v ramci Statneho rozpoc¢tu SR v Narodnej rade SR a nasledne pridelenim tohto
rozpoétu prostrednictvom kapitoly MS SR do agentury.

o Financné poziadavky sa moOzu tykat vyluéne nakladov na mobilitu 0séb max. do vySky
2 650 €/1 kalendarny rok/1 projekt a 5 300 € za 24 mesiacov/1 projekt.
Agentura v tejto vyzve neposkytuje kapitalové prostriedky na obstaranie hmotného
a nehmotného majetku.

o Slovenska strana hradi:

— cestovné naklady do vysky ceny letenky ekonomickej triedy pre slovenskych VaV
pracovnikov pri ceste do Francuzska

— vydavky na zdravotné poistenie slovenskych VaV pracovnikov pocas pobytu vo
Francuzsku

— pobytové naklady (stravné + vreckové) podfa zakona o cestovnych nahradach
v platnom zneni (€. 283/2002 Z. z.) pre francuzskych pracovnikov VaV pri pobyte na
Slovensku

— ubytovanie pre francuzskych pracovnikov VaV pri pobyte na Slovensku max. do
vySky 100 €/noc

— pripadné cestovné naklady, ubytovanie a pobytové naklady (stravné + vreckové) pre
Clenov slovenského rieSitelského kolektivu pri sprevadzani francuzskych pracovnikov
VaV po Slovensku

— iné odbévodnené vydavky spojené so sluzbami zabezpecujucimi mobilitu (napr.
vizové poplatky)

° Obdobne francuzska strana hradi cestovné naklady a zdravotné poistné naklady pre
francuzskych pracovnikov VaV pri ceste na Slovensko a pobytové naklady (stravné +
vreckové) a ubytovanie pre slovenskych pracovnikov VaV pri pobyte vo Francuzsku.

° Jedna osoba méze ako zodpovedny riesitel v danej vyzve podat len jednu Ziadost na
projekt. V pripade podania viacerych Ziadosti agentura akceptuje len prvu z nich, priCom
rozhoduje €as prijatia Ziadosti do informacného systému agentury.

° Zodpovedny riesitel, ktorého akykolvek projekt financovany z prostriedkov APVV ziskal
po ukoncCeni rieSenia hodnotenie ,projekt bol vyrieSeny na nedostatoCnej urovni®,
nemdze podat projekt v ramci verejnych vyziev agentury v roku a po dobu dalSich 3
kalendarnych rokov od roku, v ktorom bola doruena prijemcovi podpory APVV
ZaverecCna hodnotiaca sprava projektu.

Trvanie vyzvy

Datum otvorenia vyzvy je 01. februar 2011, datum uzavierky vyzvy je 30. april 2011.

Podanie ziadosti

Ziadosti sa predkladaju elektronicky vyhradne prostrednictvom on-line informaéného systému
agentury, ktory je pristupny na internetovej stranke agentury www.apvv.sk, v slovenskom aj
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anglickom jazyku. On-line systém sa uzatvori dna 30. aprila 2011 0 12:00 hodine. Zaroven
jeden podpisany original navrhu v listinnom vyhotoveni (v slovenskej aj v anglickej verzii)
doruci Ziadatel do stanoveného terminu (30. aprila 2011) do 16:00 hod. do agentury alebo
odoSle postou s datumom odoslania najneskor 30. aprila 2011 na adresu agentury (Agentura
na podporu vyskumu a vyvoja, Mytna 23, P.O.Box 839 04, 839 04 Bratislava 32).

Po uvedenom termine nebude mozné predlozit navrh. Navrh projektu za slovensku stranu
musi byt podpisany obidvoma rieSitelskymi organizaciami (originalne podpisy zodpovedného
rieSitela, Statutarneho zastupcu pracoviska). Faxové alebo naskenované podpisy partnerskej
strany budu akceptované.

Vzor navrhu projektu je uvedeny v Prilohe 1.

Metodicky pokyn je uvedeny v Prilohe 2.

Manual pre pracu s on-line systémom je v Prilohe 4.

Doba rieSenia projektov

Zaciatok rieSenia projektu je najskér 01. 01. 2012. Najneskorsi termin ukoncenia je 31. 12.
2013.

Posudzovanie ziadosti
Technické a formalne podmienky ziadosti su uvedené v Prilohe 3.

Vyber sa uskutoCnuje prostrednictvom narodnej komisie a nasledne prostrednictvom
zmieSanej medzinarodnej komisie.

Na narodnej drovni budu ziadosti hodnotené podla nasledujucich kritérii:

1. Konkrétne ciele projektu a ich relevantnost’ s vyzvou (25 bodov).
Originalnost’ vecného zamerania (15 bodov).

Vyznam medzinarodnej spoluprace pri rieSeni projektu (25 bodov).
Prinosy projektu medzinarodnej spoluprace pre SR (25 bodov).

. Profesionalna odbornost’ slovenského zodpovedného riesitela (10 bodov).
Maximalny pocet bodov: 100 bodov.

o bk wbd

Na medzinarodnej urovni budu ziadosti posudzované a schvalované na zaklade nasledujucich

kriterii:

1. jednostranne predlozené projekty nebudu posudzované

2.  obojstranne vysoko ohodnotené projekty budu zvyhodnené pred projektmi, ktoré su
jednotlivymi stranami hodnotené odliSne.

Vysledky hodnotenia a finalny zoznam projektov schvalenych na podporu budu
oznamené po zasadnuti zmieSanej komisie a naslednom schvaleni Radou MVTS.

Zverejnenie rozhodnuti o ziadostiach

Rozhodnutia podla § 19 ods. 1 zakona €. 172/2005 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
agentura zverejni najneskér 3 mesiace od najneskorSieho datumu predlozenia Ziadosti, a to
oznamenim rozhodnutia Ziadatelovi v pisomnej forme.

Rozhodnutia podla § 19 ods. 8 zakona €. 172/2005 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
agentura zverejni najneskdr 6 mesiacov od najneskordieho datumu predlozenia Ziadosti, a to
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prostrednictvom internetovej stranky agentury www.apvv.sk a nasledne oznamenim
rozhodnutia Ziadatelovi v pisomnej forme.

Poskytnutie finanénych prostriedkov a povinnosti ziadatela
a zodpovedného riesitela

Agentura poskytne zZiadatelovi finanéné prostriedky na rieSenie projektu na jeho ucet uvedeny
v Zmluve o poskytnuti finanénych prostriedkov, a to v lehote najneskér do 2 mesiacov odo dna
podpisu zmluvy.

Termin podpisu zmluvy o poskytnuti finanénych prostriedkov je podmieneny
predlozenim aktualizovanej ziadosti v zmysle podmienok financovania uvedenych
v hodnotiacej sprave ziadosti.

Na konci kalendarneho roka podava Ziadatel Agentire na podporu vyskumu a vyvoja spravu
o priebeznom rieSeni projektu a o vyuctovani vydavkov za uplynulé obdobie rieSenia projektu.
Po ukonéeni projektu predlozi Ziadatel APVV zavereénu spravu o celkovom riedeni projektu.
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Kontaktné adresy

Slovenska republika

RNDr. Sona Ftacnikova, PhD.

Agentura na podporu vyskumu a vyvoja
Veduca Oddelenia medzinarodnych programov
Mytna 23, P.O.BOX 839 04

839 04 Bratislava 32

Tel.: +421 2 5720 4502

Fax: +421 2 5720 4599

E-mail: sona.ftacnikova@apvv.sk
http://www.apvv.sk

Mgr. Pavlina Emrichova

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR

Sekcia vedy a techniky

Odbor medzinarodnej spoluprace vo vyskume a vyvoji MS
Stromova 1

813 30 Bratislava

Tel.: +421 25910 2617

Fax.: +421 2 5910 2622

E-mail: pavlina.emrichova@minedu.sk
http://www.minedu.sk

Francuzska republika

Partenariats Hubert Curien (PHC) Egide

Service Recherche et Entreprises

28 rue de la Grange-aux-Belles

750 10 Paris

Tel.: +33 1 4040 5742

e-mail: recherche@egide.asso.fr
http://www.egide.asso.fr/jahia/Jahia/site/egide/lang/fr/stefanik

Pr. Rachid Makhloufi

Attaché de coopération universitaire, technique et scientifique
Ambassade de France en Slovaquie

Sedlarska 7

812 83 Bratislava

Tel: +4212 5934 7750

Fax.: +421 2 5934 7749

e-mail: rachid.makhloufi@diplomatie.gouv.fr
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